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Zewnetrzna lampa solarna , wioska"

Instrukcja uzytkowania

Widok catego zestawu (zakres dostawy)

wigcznik/
wytacznik

otwor
odptywowy wody

lampa solarna

sztyca do lampy
solarnej /

nakretka ztaczkowa

sztyca do modutu solarnego

\. Wtyk podtaczeniowy

gniazdo
podtaczeniowe

Wskazowki bezpieczefistwa A

Produkt jest wyposazony w elementy zabezpieczajace. Mimo
to nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczeristwa i
uzytkowac produkt wytacznie w sposob opisany w tej instruk-
cji, aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata lub uszkodzen
sprzetu.

Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac rowniez
te instrukcje.

Przeznaczenie

Produkt przeznaczony jest do celéw dekoracyjnych. Nie nadaje
sie do o$wietlania pomieszczen. Przeznaczony jest do ciagtego
uzytku na zewnatrz. Przy silnym wietrze nalezy go jednak
schowa¢ w domu.

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego i nie nadaje
sie do zastosowar komercyjnych.

Niebezpieczenstwo - zagrozenie dla dzieci

« Potkniecie akumulatoréw moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Potkniety akumulator moze w przeciggu 2 godzin doprowa-
dzic¢ do ciezkich chemicznych poparzer wewnetrznych oraz
do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte akumulatory
oraz produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
W przypadku podejrzenia, ze akumulator zostat potknigty lub
dostat sie do organizmu w inny sposob, nalezy natychmiast
skorzysta¢ z pomocy medycznej.

+ Produkt nie jest zabawka! Trzymac sztyce z dala od dzieci.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatow opakowanio-
wych. Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazei ciata

+Nie uzywa¢ w produkcie zwyktych baterii, ktérych nie mozna
ponownie tadowac. Istnieje ryzyko wybuchu!

+ Akumulatoréw nie wolno rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢
do ognia ani zwierac.

+ W razie wycieku elektrolitu z akumulatora nalezy unika¢
kontaktu ze skdra, oczami i btonami $luzowymi.
W razie potrzeby przemy¢ miejsca kontaktu duza iloscia
czystej wody i niezwtocznie udac sie do lekarza.
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Szkody materialne

- Produkt wykazuje stopieri ochrony IPX4. Oznacza to, ze jest
on zabezpieczony przed woda rozpryskowa, np. deszczem.
Nie nalezy go jednak zanurza¢ w wodzie (np. w katuzy).

Nie nalezy go réwniez wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
silnego deszczu.

«Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w produkcie. Wszelkie
naprawy nalezy zlecac tylko zaktadom specjalistycznym.

«Nie wolno uzytkowac produktu, gdy wykazuje on widoczne
uszkodzenia.

- Nie wolno zakleja¢, zastaniac ani zamalowywac modutu
solarnego.

+ Produktu nie wolno taczy¢ elektrycznie z innymi faricuchami
Swietlnymi itp.

« Zwrdci¢ uwage, aby otwory odptywowe wody na spodzie mo-
dutu solarnego byty zawsze drozne, tak aby skropliny mogty
swobodnie wyptywac.

- Akumulator nalezy wyjac¢ z produktu, gdy jest zuzyty lub gdy
produkt nie bedzie przez diuzszy czas uzywany.

Dzieki temu mozna uniknac szkéd, ktére moga powstac
wskutek wycieku elektrolitu.

« Ze wzgledu na bardzo dtuga zywotnos¢ diod $wiecacych ich
wymiana nie jest konieczna. Nie ma mozliwo$ci wymiany
tych diod ani nie wolno tego robic. Diody swiecace LED sa

na state zamontowane w lampie solarnej. W razie ich demon-

tazu produkt ulegnie uszkodzeniu.
+Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych lub zracych
$rodkow czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp.
«Produkt nadaje sie do uzywania na zewnatrz przy tempera-
turach do ok. -10°C. Przy nizszych temperaturach nalezy
przechowywac go w domu. W przeciwnym razie moze doj$¢
do jego uszkodzenia.

Uzytkowanie

Miejsce ustawienia

Lampa solarna jest niezalezna od Zrédta pradu (gniazdka elek-

trycznego). Poniewaz jednak jej dziatanie zalezy od jakosci na-

stonecznienia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazowek:

+ Modut solarny nalezy ustawi¢ w miejscu dobrze nastonecz-
nionym. Nalezy wybrac takie miejsce ustawienia, w ktérym
modut solarny jak najdtuzej bedzie wystawiony na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Nalezy unika¢ miejsca ustawienia, ktdre w catosci lub
w duzej czesci potozone jest w cieniu (drzewa, kalenica
itp.). Nie ustawia¢ modutu solarnego po pétnocnej stronie
budynku. W ciggu dnia natezenie $wiatta stonecznego
po stronie potnocnej jest niewystarczajace.

- W nocy modut solarny nie powinien by¢ przez caty czas na-
Swietlany przez inne Zrodta Swiatta (np. przez silny reflek-
tor, ktéry oswietla wjazd do garazu itp.). Nalezy mie¢ na
uwadze, ze wiele Zrodet Swiatta jest regulowanych czasowo
lub reaguje na ruch i moze sie zataczac dopiero pdzno w nocy.

+ Sztyce modutu solarnego oraz sztyce lampy solarnej nalezy
umiesci¢ mozliwie gteboko w stabilnej ziemi, tak aby unie-
mozliwi¢ ich przewrdcenie nawet podczas silnego wiatru.

Montaz

Ztozy¢ produkt w sposb pokazany w rozdziale ,Widok catego

zestawu (zakres dostawy)":

1. Potaczy¢ czesci sztycy modutu solarnego.

2. Przykreci¢ sztyce do modutu solarnego.

3. Umiescic sztyce lampy w otworze na spodzie lampy solar-
nej.

e
% 4 ©

otwor
na sztyce

4. Umiesci¢ wtyk podtaczeniowy lampy solarnej w gnieZdzie
podtaczeniowym modutu solarnego i dokreci¢ nakretke
ztaczkowa.

5. Wbi¢ modut solarny sztyca w ziemie.

6. Whic sztyce lampy solarnej w ziemie.

7. Ustawi¢ modut solarny
w taki sposéb, aby pobierat
jak najwiecej $wiatta.

O

Przygotowanie lampy solarnej do uzycia

D> Aby wigczy¢ lampe solarna, przesunaé wiacznik/wytacznik

na spodzie modutu solarnego do pozycji ON.

Jest to ustawienie standardowe, przy ktérym lampa solarna

wiacza i wytacza sig w petni automatycznie:

- Podczas zapadania ciemnosci nastapi automatyczne
wiaczenie lampy solarnej.

- Gdy zacznie robic sie widno, nastapi automatyczne
wytaczenie lampy solarnej.

D> Aby wytaczy¢ lampe solarna, przesunac wigcznik/wytacznik
na spodzie modutu solarnego do pozycji OFF.
Lampa jest teraz trwale wytaczona. Przy wystarczajacej
jasnosci otoczenia akumulator bedzie nadal tadowany.

tadowanie akumulatora
- Nalezy dopilnowac, aby na modut solarny padato jak naj-

wigcej Swiatta. W razie koniecznosci zmieni¢ ustawienie
modutu solarnego.

+ W zaleznosci od pogody i natezenia $wiatta stonecznego
petne natadowanie akumulatora przez modut solarny moze
trwac kilka godzin.

+ W zimie lub w przypadku kilku nastepujacych po sobie po-
chmurnych dni moze sie zdarzy¢, ze akumulator nie bedzie
tadowany w wystarczajacym stopniu. Nalezy wowczas wyta-
czy¢ lampe solarna na kilka dni. Akumulator tadowany jest
réwniez wtedy, gdy lampki sa wytaczone.

Czyszczenie

WSKAZOWKA - ryzyko szkéd materialnych

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemika-
lidw ani agresywnych lub rysujacych powierzchnie
Srodkdw czyszczacych.

> W razie potrzeby przetrze wszystkie elementy za pomoca
migkkiej, lekko zwilzonej Sciereczki.
Nastepnie wytrze¢ wszystkie czesci do sucha przy pomocy
miekkiej, suchej szmatki.

Problemy i sposoby ich rozwiazywania

Lampa solarna nie Swieci lub Swieci jedynie stabo.

+ Czy otoczenie nie jest zbyt jasne?
Sprawdzi¢, czy $wiatto z innych Zrodet (np. latarni ulicznych
lub zewnetrznych lamp sterowanych czasowo badz reaguja-
cych na ruch) nie pada na modut solarny.
W razie potrzeby zmieni¢ miejsce ustawienia modutu solar-
nego.

+ Czy na modut solarny pada wystarczajaca ilo$¢ Swiatta?
W razie konieczno$ci zmienic pozycje lub miejsce ustawienia
modutu solarnego.

+ Akumulator nie jest w petni natadowany:
Wytaczyc¢ lampe solarna na kilka dni, tak aby akumulator
mégt sie w petni natadowac.

+ Akumulator jest zuzyty:
Wymieni¢ akumulator zgodnie z opisem w rozdziale ,De-
montaz/wymiana akumulatora”.

Dioda LED jest zepsuta.

+ Diody LED sg wbudowane na state w produkcie i nie ma
mozliwosci ich wymiany.

Moc lampek waha sie w zaleznosci od pory roku.

+ Jest to zalezne od warunkéw pogodowych i nie stanowi
usterki. W lecie warunki pogodowe s najkorzystniejsze,
w zimie najmniej korzystne.

Demontaz/wymiana akumulatora

WSKAZOWKA - ryzyko szkéd materialnych

- Modut solarny oraz cztery jego $ruby wyposazono
w uszczelki. Aby zagwarantowa¢ wodoszczelnosc,
nalezy upewnic sie, ze uszczelki te sg czyste i pra-

widtowo osadzone.

Zastosowany w produkcie akumulator zaprojektowano do dtu-
gotrwatej pracy. Po dtuzszym uzytkowaniu moze jednak by¢
konieczna wymiana akumulatora na nowy. Akumulatory ulega-
ja naturalnemu zuzyciu, dlatego ich wydajnos¢ moze z czasem
stabnac.

1. 0dkreci¢ modut solarny ze sztycy.

2. Przesunac wiacznik/wytacznik na pozycje OFF.

3. 0dkreci¢ $ruby na spodzie modutu solarnego za pomoca
$rubokreta krzyzakowego, a nastepnie zdja¢ pokrywke.
Uwazac przy tym, aby nie przerwa¢ zadnych kabli!

4. Wyciggnac¢ wtyk kabla potaczeniowego z gniazda na ptytce
platyny, jak pokazano to na rysunku. Nastepnie wyja¢ aku-
mulator z uchwytu.

5. Whozy¢ wtyk nowego akumulatora. Nowy akumulator mozna
zaméwic poprzez nasza Linie Obstugi Klienta (patrz rozdziat
.Serwis”).

6. Ponownie umiescic¢ pokrywke na module solarnym i dokreci¢
$ruby. Zwréci¢ przy tym uwage na prawidtowe osadzenie
pierscieni uszczelniajacych srub.

7. Przesuna¢ umieszczony na spodzie modutu solarnego
wiacznik/wytacznik do pozycji ON, aby aktywowac lampe
solarna.

Dane techniczne

Model: 644 823
Zasilanie:
Modut solarny: 5V/2W
Akumulator: 3 akumulatory typu NiMH (AA)
1.2 V//1000 mAh

Zrédio $wiatta: 5 diod LED (bez mozliwo$ci wymiany)

Stopien ochrony: IPX4

Klasa ochronnosci: Il @

Temperatura
otoczenia: od -10°C do +40°C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktére zo-
staty oznaczone tym symbolem, nie moga by¢
usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady
domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowiazany do usuwania zuzyte-
go sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia
elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne. W przypadku
nieprawidtowego przechowywania i usuwania moga one szko-
dzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji na te-
mat punktéw zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udzieli Pafistwu administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i
akumulatory nalezy przekazywa¢ do gminnych badz miejskich
punktéw zbiérki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemnikéw,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.
Informacje na temat demontazu akumulatora mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Demontaz/wymiana akumulatora”.

Serwis

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o produkcie, zaméwic
akcesoria lub zapytac o nasz serwis gwarancyjny i pozagwa-
rancyjny prosimy o kontakt telefoniczny z nasza Linig Obstugi
Klienta. W przypadku pytar dotyczacych produktu prosimy

0 podanie numeru artykutu.

Linia Obstugi Klienta
ﬁ 801080 016

(z telefondw stacjonarnych optata jak za potaczenia lokalne,
z telefondw komérkowych wg taryfy danego operatora)

od poniedziatku do pigtku w godz. 8:00 - 20:00
w sobote w godz. 8:00 - 16:00
e-mail: service@tchibo.pl

Numer artykutu: 644 823
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Soldrne exteriérové svietidlo ,,dedinka"

@B Névod na pouzitie

Prehlad (obsah balenia)

spinac
zap./vyp.

vytokovy otvor

solarne
svietidlo

kolik do zeme /
pre solarne svietidlo  /°

prevlecna matica

kolik do zeme
pre solarny ¢lanok

.

\. pripojovacia zastrcka

pripojovacia zasuvka

Bezpecnostné upozornenia A

Vyrobok je vybaveny bezpecnostnymi prvkami. Napriek tomu
si pozorne precitajte bezpecnostné upozornenia a vyrobok
pouZivajte iba podla opisu v tomto navode, aby nedopatrenim
nedoslo k poraneniam alebo Skodam. Uschovajte si tento
ndvod na neskorsie pouZitie.

Ak vyrobok postupite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento
navod.

Ucel pouzitia

Vyrobok sldzi na dekoracné Gcely a nie je uréeny na osvetle-
nie miestnosti. Je urceny na trvalé pouzitie v exteriéri.

Pri silnom vetre vyrobok uschovajte v dome.

Vyrobok je urCeny na stikromné pouZitie a nie je vhodny na
komercné tcely.

Nebezpecenstvo pre deti

« Prehltnutie akumulatorov mdZe byt Zivotunebezpe¢né.
Prehltnutie akumuldtora mdze uz v priebehu 2 hodin
spdsobit vniitorné poleptania, ktoré mdzu viest az k smrti.
Nielen nové, ale aj vybité akumuldtory a vyrobok preto
uschovavajte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze
akumulator mohol byt prehltnuty alebo sa inak dostal
do tela, okamZite privolajte lekarsku pomoc.

« Tento vyrobok nie je hracka! Zabréiite pristupu deti
ku kolikom do zeme.

« Zabranite pristupu deti k obalovému materialu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Nebezpecenstvo poranenia

+ Vyrobok nepouZivajte s normalnymi batériami, ktoré nie st
dobijatelné. Nebezpelenstvo vybuchu!

« Akumulatory sa nesmd rozoberat, hadzat do ohfia alebo
skratovat.

« Ak dojde k vyteceniu akumulatora, zabrarite kontaktu
s pokozkou, o¢ami a sliznicami. Pripadne oplachnite
postihnuté miesta velkym mnoZstvom Cistej vody
a okamZite vyhladajte lekédra.

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 125779HB551XXII - 2022-06

Vecné Skody

«Vyrobok zodpoveda druhu krytia IPX4. Znamena to ochranu
pred striekajicou vodou, ako napr. pred daZzdom. Vyrobok
ale nepondrajte do vody, napr. do mldky. Vyrobok nevysta-
vujte priamemu, intenzivnemu dazdu.

«Nevykonavajte na vyrobku Ziadne zmeny. Opravy zverte len
$pecializovanej opravovni.

- NepouZivajte vyrobok pri viditelnych zndmkach poskodenia.

« Soldrny ¢lanok neprelepujte, nezakryvajte a nenatierajte
farbou.

« Vyrobok sa nesmie elektricky spajat s inymi svetelnymi
retazami a pod. vyrobkami.

- UdrZiavajte vytokové otvory vody na spodnej strane
soldrneho ¢lanku volné, aby mohlo dochadzat k odtekaniu
kondenzovanej vody.

« Akumulator vyberte z pristroja, ked'je opotrebovany alebo
ked'pristroj dIh3i ¢as nepouZivate. Zabrénite tak Skodam,
ktoré mdzu nastat pri jeho vytecent.

«Vzhladom k dihej Zivotnosti svetelnych didd nie je ich
vymena potrebna. Nemdzu a ani sa nesmd vymieniat.

Svetelné diddy st pevne namontované v solarnom svietidle.

Pri otvoreni sa vyrobok poSkodi.

«Na Cistenie nepouZivajte abrazivne alebo Zieravé Cistiace
prostriedky, resp. tvrdé kefy atd.

«Vyrobok je vhodny do exteriéru do tepldt cca -10 °C.
Pri niz3ich teplotéch ho uloZte do interiéru. Inak sa moze
poskodit.

PouZivanie

Umiestnenie

Soldrne svietidlo je nezavislé od zdroja elektrickej energie.

KedZe je odkazané na sine¢né Ziarenie, musite si premysliet

a dodrZat nasledujtce body:

- Solarny ¢lanok umiestnite na sinecné miesto. Vyberte
miesto intalacie, na ktorom je soldrny ¢lanok, pokial
mozno, po cely den vystaveny priamemu sinecnému svetlu.

+ Vyhybajte sa miestam, ktoré leZia Uplne alebo prevazni
dobu v tieni (stromy, hreben strechy atd’). Solarny ¢lanok
neumiestiiujte na severnt stranu domu. Na tejto strane nie
je cez den dostatok sInecného svetla.

+ Soldrny ¢ldnok by nemal byt v noci trvale osvetleny inym
zdrojom svetla, napr. reflektorom, ktory osvetluje vjazd
do garaze alebo podobnym zdrojom.

Nezabldajte, Ze mnoZstvo zdrojov svetla sa zapina
uprostred noci v zdvislosti od ¢asu alebo pohybu.

- Kolik do zeme soldrneho clanku a koliky svietidla zatlcte o
najhlbsie do pevnej pody tak, aby soldrny ¢ldnok a svietidlo
zostali stét aj pri silnom vetre.

Montaz

Vyrobok zmontujte podla opisu v kapitole ,Prehlad (obsah
balenia)":

1. Zlozte kolik soldrneho clanku.

2. Kolik do zeme naskrutkujte na solarny ¢lanok.

3.Koliky do zeme soldrneho svietidla zastrcte do otvorov
na spodnej strane svietidla.
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do zeme /

4. Pripojovaciu zastrcku solarneho svietidla zasufite do pripo-
jovacej zasuvky a prevle¢nd maticu pevne utiahnite.

5. Soldrny ¢lanok s kolikom zatlacte do zeme.

6. Soldrne svietidlo zasurite kolikmi do zeme.

7.Solarny clanok nasmerujte
tak, aby nan dopadalo
¢o najviac svetla

Uvedenie solarneho svietidla do prevadzky

> Na zapnutie soldrneho svietidla prepnite spinac zap./vyp.

na spodnej strane soldrneho ¢lanku do polohy ON.
Toto je Standardné nastavenie, pri ktorom sa svietidlo
automaticky zapina a vypina:

- Za simraku sa svietidlo zapne.

- Za Gsvitu sa svietidlo vypne.

D> Na pripadné deaktivovanie solarneho svietidla prepnite

spinaC zap./vyp. na spodnej strane soldrneho Clanku
do polohy OFF.

Svietidlo je teraz trvalo vypnuté.
Pri dostatonom svetle sa akumulator bude nabijat dalej.
Nabijanie akumulatora

- Dbajte na to, aby na solarny ¢lanok neustale dopadal
dostatok svetla. V pripade potreby zmerite polohu
solarneho ¢lanku.

+ V zdvislosti od poCasia a intenzity sinecného Ziarenia

moze trvat niekol'ko hodin, kym soldrny ¢ldnok Gplne nabije

akumulétor.

+ V zime alebo pocas viacerych zamracenych dni sa moze
stat, Ze sa akumuldtor dostato¢ne nenabije. Vypnite potom
svietidlo na niekol'ko dni. Akumulator sa totiZ nabija, aj ked'
je svietidlo vypnuté.

Cistenie

POKYN - Vecné Skody
- Na Cistenie nepouzivajte ostré chemikdlie,

agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

> VSetky diely v pripade potreby utrite do Cista mékkou,
mierne navihéenou handrickou. Nésledne v3etko utrite
do sucha méakkou, suchou utierkou.

Poruchy/pomoc

Solarne svietidlo nesvieti, alebo svieti len slabo.

+ Prilis vela svetla v okoli?
Skontrolujte, ¢i na soldrny ¢lanok nedopada svetlo
z ostatnych svetelnych zdrojov (napr. poulicné lampy
alebo vonkajsie reflektory s Casovym, resp. pohybovym
spinacom). V pripade potreby zmerite umiestnenie.

+ Dopadad na soldrny ¢lanok dostatok svetla?
Upravte smerovanie solarneho ¢lénku, alebo pripadne
zmeiite stanovisko.

+ Akumuldtor nie je GpIne nabity:
Vypnite svietidlo na niekol'ko dni, aby sa mohol akumultor
znova nabit na pind kapacitu.

+ Akumuldtor je opotrebovany:
Vymefite akumulator podla opisu v kapitole ,Demontaz/
vymena akumuldtora”.

LED nefunguje.

+ LED diddy st pevne zabudované a nedaju sa vymiefiat.

Vykon koliSe v zdvislosti od ro¢ného obdobia.

- Je to sposobené pocasim a nejde o chybu. V lete st pove-
ternostné podmienky najvhodnejsie, v zime sd najmenej
vhodné.

DemontaZ/vymena akumulatora

POKYN - Vecné Skody

- Soldrny ¢lanok a 4 skrutky sd vybavené tesnenim
a tesniacimi krdzkami. Uistite sa, Ze tesnenie
a tesniace krizky su Cisté a spravne nasadené,
aby zabezpeovali vodotesnost.

Akumulator je skonstruovany na dlhodobu prevadzku.
Po dlhej dobe pouZivania viak mdZe byt potrebnd jeho
vymena. Akumulatory podliehajt prirodzenému opotre-
bovaniu a ich vykon mdZze postupne klesat.

1. 0dskrutkujte soldrny ¢lanok z kolika do zeme.

2. Posuiite spinac zap./vyp. do polohy OFF.

3. Krizovym skrutkovatom uvolnite skrutky na spodnej strane
soldrneho ¢lanku a zloZte kryt. Pritom dbajte na to, aby ste
neporusili Ziadny kabel!

4. Vlytiahnite zéstrcku pripojovacieho kdbla zo zasuvky
na doske spojov podla vyobrazenia a vyberte akumuldtor
z jeho drZiaka.

5. Zasufite zastrcku nového akumuldtora. Novy akumulator si
moZete objednat cez na$ zakaznicky servis (pozri kapitolu
LServis”).

6. Kryt nasadte spat na soldrny ¢ldnok a utiahnite ho pevne
skrutkami. Dbajte na sprévne umiestnenie tesniacich
kriizkov skrutiek.

7.Na zapnutie svietidla prepnite spinac zap./vyp. na spodnej
strane soldrneho ¢lanku znovu do polohy ON.

Technické ddaje

Model: 644 823
Napdjanie energiou:
Soldrny Elanok: 5V /2W
Akumulator: 3 x typ NiMH(AA)
1,2V /1000 mAh

Zdroj svetla: 5 LED (nevymenitelné)
Druh krytia: IPX4

Trieda ochrany: 1l @

Teplota prostredia: ~ -10 aZ +40 °C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk

Likvidacia

Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré si

oznacené tymto symbolom, sa nesmd likvidovat

spolu s domovym odpadom!

Mate zékonn( povinnost likvidovat staré pri-
stroje oddelene od domového odpadu. Elektrické pristroje
obsahujd nebezpe&né latky. Tieto mdzu byt pri nespravnom
skladovani a likviddcii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdra-
vie. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberajd staré pri-
stroje bezplatne, vdm poskytne obecnd alebo mestskd sprava.
Prézdne batérie a akumuldtory je potrebné odovzdat na zber-
nom mieste vadej obecnej alebo mestskej spravy alebo v Spe-
cializovanom obchode, ktory sa zaobera distribtciou batérii.
Névod na vybratie akumuldtora najdete v kapitole
,.DemontdZ/vymena akumulatora”.

Servis

Pre informacie o vyrobkoch, objedndvky prislusenstva a
nahradnych dielcov alebo otdzky ohladom servisu sa, prosim,
obratte na na$ zakaznicky servis. Pritom vzdy uvedte ¢islo
vyrobku.

Zakaznicky servis
= 0800 212 313

(bezplatne)
V pondelok aZ piatok od 8.00 do 20.00 hod.
V sobotu 0d 8.00 do 16.00 hod.

E-mail: servis@tchibo.sk

Cislo vyrobku: 644 823



